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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2025/...

ze dne 7. kvétna 2025

o Nastroji pro rozvoj a rust prihrani¢nich regioni (BRIDGEforEU)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 175 tfeti pododstavec této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! UK. vést. C 440, 6.12.2018, s. 124 a UF. vést. C, 2024/4060, 12.7.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2024/4060/0j.

2 Ut. vést. C 86, 7.3.2019, s. 165 a Ut. vést. C, 2023/1326, 22.12.2023, ELL:

http://data.europa.eu/eli/C/2023/1326/0j.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. inora 2019 (dosud nezveiejnény v Ufednim

vestniku) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 24. biezna 2025 (dosud nezvetejnény

v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejnény

v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1) K dosazeni cili uvedenych v ¢lanku 174 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen
»dmlouva o fungovani EU*) stanovi ¢l. 175 tfeti pododstavec Smlouvy o fungovani EU
moznost piijimat specifické ¢innosti mimo fondy uvedené v ¢l. 175 prvnim pododstavci
Smlouvy o fungovani EU. Uzemni spoluprace navic pfispiva k cilim uvedenym v ¢lanku
174 Smlouvy o fungovani EU. Je proto vhodné ptijmout opatieni, kterd jsou nezbytna ke

zlepseni podminek pro provadéni ¢innosti v oblasti uzemni spoluprace.

(2) Ustanoveni ¢l. 174 tfetiho pododstavce Smlouvy o fungovani EU uznéava, Ze pteshrani¢ni
regiony Celi ur¢itym vyzvam, a stanovi, ze Unie by pii rozvijeni a prosazovani své ¢innosti
vedouci k posilovani hospodatské, socidlni a izemni soudrznosti méla témto regioniim

vénovat zvlastni pozornost.
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3) Sdéleni Komise ze dne 20. zaii 2017 s ndzvem ,,Podpora riistu a soudrznosti
v prihrani¢nich regionech EU* uznalo dosavadni pokrok, jehoz bylo dosazeno pfti pfeméné
téchto regionil z prfevazné okrajovych oblasti na oblasti ristu a piilezitosti, ale zaroven
poukazalo na pravni a jiné prekazky, které v téchto regionech pretrvavaji, zejména
prekazky souvisejici se zdravotnimi sluzbami, pracovnépravnimi ptedpisy, danémi
a rozvojem podnikani a prekazky spojené s rozdily ve vnitrostatnich pravnich ramcich
a administrativnich kulturach. Ani financovani Evropské izemni spoluprace, poskytované
zejména v ramci programu Interreg zavedenych podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2021/10594, ani institucionalni podpora spoluprace prostiednictvim
evropskych seskupeni pro tizemni spolupraci (,,ESUS®), zfizenych natizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006%, nebo iniciativy b-solutions, kterou Komise zah4jila
v roce 2018, nepostacuji k feSeni nékterych spravnich a pravnich prekazek, které brani

ucinné spolupraci.

4 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 ze dne 24. ¢ervna 2021
o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Evropska uzemni spoluprace (Interreg)
podporovaného z Evropského fondu pro regionalni rozvoj a nastroj financovani vnéjsi
ginnosti (U, vést. L 231, 30.6.2021, s. 94, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2021/1059/0j).
S Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 ze dne 5. ¢ervence 2006
o evropském seskupeni pro tizemni spolupraci (ESUS) (Uf. vést. L 210, 31.7.2006, s. 19,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1082/0j).
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)

(6)

Pteshrani¢nim regiontim hrozi, Ze v dob¢ krize budou neumérné postizeny. Béhem
pandemie COVID-19 byl neptiznivy hospodaisky dopad opatieni ¢lenskych statl
souvisejicich s hranicemi na preshrani¢ni regiony z hlediska poklesu HDP vice nez
dvojnasobny oproti primérnému dopadu na vSechny regiony EU. Tato zkuSenost posiluje

potiebu poskytnout prosttedky pro feseni preshrani¢nich piekazek.

IR

Pro clenské staty je obtizné fesit samostatné piekazky a nesrovnalosti pravni nebo spravni
povahy, které vznikaji na vnitinich hranicich Unie a které mohou narusit preshrani¢ni
interakci a rozvoj preshrani¢nich regionti. Nalezeni zpiisobu feseni téchto piekazek by
tudiz mélo byt usnadnéno pilotnim testovanim jasného a komplexniho rdmce na Grovni
Unie, ktery ¢lenskym statim umozni spolupracovat a koordinovat své tsili. Vyuziti ramce

zavedeného podle tohoto natizeni by mélo byt pro ¢lenské staty dobrovolné.

Pokud se ¢lenské staty rozhodnou tento rdmec vyuzit, mély by byt vazany spole¢nymi

normami.
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(8)

Ptislu$na studie zamétena na posouzeni evropské pridané hodnoty, kterou vypracovala
Vyzkumna sluzba Evropského parlamentu, ve svém posouzeni udaji z obdobi 2014-2019
zjistila, ze vyfeSeni preshrani¢nich piekazek by ptfineslo vyznamné vyhody pro piihrani¢ni
regiony NUTS 3 i pro celé hospodaistvi Unie. Piesnéji feceno, zvyseni celkové hrubé
pfidané hodnoty (HPH) v dasledku vyieSeni vSech pravnich a spravnich ptekazek by ¢inilo
priblizn¢ 457 miliard EUR ro¢né¢, coz predstavuje 3,8 % celkové hrubé piidané hodnoty
EU v roce 2019. VyteSeni 20 % pieshrani¢nich prekazek pro vSechny ptihrani¢ni regiony
by vedlo ke zvyseni celkové hrubé pfidané hodnoty o 123 miliard EUR ro¢né, coz
ptredstavuje ptiblizné 1 % celkové hrubé ptidané hodnoty EU za rok 2019, a soucasné by
meélo piinos pro zaméstnanost v podob¢ 1 milionu pracovnich mist, coz piedstavuje

ptiblizné 0,5 % celkové zaméstnanosti na trovni Unie.

Prestoze v n€kterych regionech Unie jiz funguje nékolik pravnich nastrojl k feSeni
ptreshrani¢nich prekazek na mezivladni, celostatni, regionalni a mistni urovni, nepokryvaji
vSechny ptihrani¢ni regiony Unie ani se nutn¢ konzistentnim zptisobem nezabyvaji
otazkami souvisejicimi s rozvojem a posilovanim tizemni soudrznosti. Toto natizeni
dopliluje stavajici nastroje prostfednictvim dodate¢ného ramce stanoveného pravem Unie,

ktery zahrnuje Nastroj pro usnadnéni pieshrani¢nich feseni.
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Aby se usnadnilo zpracovéavani podani tykajicich se pfeshrani¢nich piekazek, mély by
Clenské staty, které se rozhodly ramec uplatnovat, zfidit jedno nebo vice pieshrani¢nich
koordina¢nich mist pokryvajicich jeden nebo vice ptihrani¢nich regiont téchto clenskych
statii. Tato preshrani¢ni koordina¢ni mista by méla byt odpovédna za ptijimani
preshrani¢nich podani a informovani podateld. Méla by rovnéz spolupracovat s Komisi

a podporovat jeji koordina¢ni ulohu. Clenské staty by mély v souladu se svym vlastnim
pravnim, spravnim a institucionalnim ramcem rozhodnout, zda by pteshrani¢ni koordina¢ni
misto mélo byt povéieno i dalSimi ukoly, jako je posuzovani pieshrani¢nich podani, nebo

zda by se témito tikoly m¢l zabyvat ptislusny organ.

Pokud ¢lensky stat neziidi preshrani¢ni koordina¢ni misto, mél by Komisi predlozit
informace o relevantnim organu. Mélo by byt mozné, aby byl tento relevantni organ
kontaktovan ptreshrani¢nim koordinacnim mistem sousedniho ¢lenského statu, které se
zabyva uréitym pieshranicnim podanim, a obdrzel od n¢j informace. Je-li relevantni organ
kontaktovan pieshrani¢nim koordinacnim mistem sousedniho ¢lenského statu, které se
zabyva uréitym pieshranicnim podanim, nebo obdrzi-1i od takového pteshrani¢niho
koordina¢niho mista informace, nemélo by to zakladat povinnost relevantniho orgéanu fesit
preshrani¢ni piekdzku podle tohoto natfizeni. Tento organ by zejména nem¢l mit povinnost

podani posoudit ani odpovidat podateli.
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(13)

S cilem podpofit zfizeni pfeshrani¢nich koordina¢nich mist by ¢lenské staty mohly
rozhodnout o pfidéleni zdroji z Evropského fondu pro regionélni rozvoj v rdmci programu
Interreg podle ¢l. 14 odst. 4 pism. b) natizeni (EU) 2021/1059 a zdroji z Evropského fondu
pro regionalni rozvoj nebo ptipadné Fondu soudrznosti v ramci cile Investice pro
zameéstnanost a rist podle ¢l. 3 odst. 4 pism. c¢) natfizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2021/1058S.

Uplatiiovanim tohoto natfizeni by nemélo byt dotCeno uplatiiovani vnitrostatniho prava

nebo mezinarodnich smluv mezi ¢lenskymi staty, které stanovi rovnocenné postupy.

Navzdory skutecnosti, ze namoini ptihrani¢ni regiony jsou z divodu omezenéjSich
moznosti pfeshrani¢nich interakci svou povahou odlisné od pozemnich ptihrani¢nich
regionil, mélo by se toto nafizeni vztahovat i na ndmotni piihrani¢ni regiony. Pokud ma
Clensky stat pozemni i ndmotni hranice s jinymi ¢lenskymi staty a rozhodne se zfidit jedno
nebo vice preshrani¢nich koordina¢nich mist, nemél by mit tento ¢lensky stat povinnost
ziidit pfeshrani¢ni koordinacni misto pro namotni hranici sdilenou s jinym ¢lenskym
statem. Clenské staty, které maji s jinymi ¢lenskymi staty pouze namotni hranice, by
nemély mit povinnost zfidit preshraniéni koordina¢ni misto ani predkladat Komisi

informace o relevantnim orgénu nebo jakékoli informace pozadované v pftiloze.

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 ze dne 24. ¢ervna 2021
o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj a o Fondu soudrznosti (Ut. vést. L 231, 30.6.2021,
s. 60, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1058/0j).
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(14) Ackoli se toto nafizeni nevztahuje na preshranicni prekdzky v piihrani¢nich regionech
mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi, Clenské staty by mély mit moznost zavést
rovnocenné procesni ramce podle vnitrostatniho prava s cilem identifikovat a feSit pravni

a spravni pfeshranicni piekazky v rdmci své spoluprace se tietimi zemeémi.

(15) Na urovni Unie existuje nékolik mimosoudnich néstroju ke sledovani a prosazovani prava
Unie, zejména t&ch, které souviseji s jednotnym trhem, napfiklad systém SOLVIT’. Tyto
nastroje by timto nafizenim nemély byt dot€eny. Ramec stanoveny timto nafizenim by se
m¢l vztahovat pouze na pieshrani¢ni prekazky vyplyvajici z pravnich nebo spravnich
predpist ¢i postuptl, které mohou neiimysin¢ branit planovani nebo poskytovani
preshrani¢nich verejnych sluzeb nebo infrastruktury, véetné predpisti nebo postupti, jez
uplatiiuji pravo Unie spravné, avSak rozdilnym zptisobem. Pfipady moZzného poruseni
prava Unie organem vetejné spravy v ¢lenském staté¢ by nemély byt feSeny prostfednictvim
ramce stanoveného timto nafizenim. Timto nafizenim rovnéz nejsou dotceny koordinacni

mechanismy zavedené pro oblast socidlniho zabezpeceni nebo dani.

7 Doporuceni Komise 2013/461/EU ze dne 17. zati 2013 o zésadach, jimiz se tidi sit SOLVIT
(UT. vést. L 249, 19.9.2013, s. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2013/461/0j).
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(16) Aby bylo mozné identifikovat mozné preshrani¢ni piekazky, které spadaji do oblasti
pusobnosti tohoto natizeni, je nutné definovat situace, které lze povazovat za pieshrani¢ni
interakce. Toto nafizeni by se proto mélo vztahovat na veskerou infrastrukturu pro
pieshrani¢ni ¢innosti nebo na pieshrani¢ni vetejné sluzby. Infrastruktura potiebna pro
preshrani¢ni ¢innosti mize byt ovlivnéna preshrani¢nimi ptekazkami, napiiklad pokud jsou
uplatiiovany rizné technické normy pro budovy nebo vozidla, véetné piislusného
vybaveni. Pfeshrani¢ni vefejné sluzby jsou poskytovany dlouhodobé¢ a maji za cil pfinaset
prospéch Siroké verejnosti nebo konkrétni cilové skupiné v pfihrani¢nim regionu, v némz
je sluzba poskytovana, a tim zlepSovat zivotni podminky a uzemni soudrznost v téchto

regionech.

(17) Pteshrani¢ni podani by mél ptedlozit podatel, coz miize byt soukromy nebo vetejny
subjekt. S cilem usnadnit zpracovavani pteshrani¢nich podédni a vytvofit sit’ vnitrostatnich
subjekt schopnych vzajemné spolupracovat pii provadéni tohoto natizeni by ¢lenské staty
m¢ély mit moznost ziidit jedno nebo vice pieshrani¢nich koordina¢nich mist na celostatni
nebo regionalni urovni. Dva nebo vice sousednich ¢lenskych statii by rovnéz mélo mit
moznost ziidit spole¢né preshrani¢ni koordina¢ni misto s ptisobnosti pro jeden nebo vice

jejich preshrani¢nich regioni.

PE-CONS 10/25 9

CS



(18) Clensky stat by m&l mit moznost ziidit pieshraniéni koordinaéni misto jako soudést
stavajiciho spravniho organu, vetejnopravniho subjektu nebo trvale ziizeného subjektu bez
ohledu na to, zda ma tento orgén nebo subjekt pravni osobnost, zejména tim, ze jim svéii
ukoly pteshrani¢niho koordina¢niho mista, nebo jako specializovany organ, vefejnopravni
subjekt nebo trvale ziizeny subjekt. Témito organy a subjekty by mohly byt naptiklad
vybory nebo komise pro pteshrani¢ni spolupraci zfizené v ramci dvoustrannych smluv
o spolupraci nebo pratelstvi; mezivladni komise pro preshranicni spolupraci nebo jejich
sekretariaty; rady, sekretaridty nebo generalni sekretariaty ziizené v ramci nadnarodnich
dohod o spolupraci; narodni koordina¢ni urady, narodni centra nebo kontaktni mista ¢i
obdobné struktury ziizené v ramci jinych odvétvovych evropskych politik; organy v rdmci

programu Interreg a ESUS.

PE-CONS 10/25 10

CS



(19) Aby bylo mozné stanovit ramec pro zpracovavani pfeshrani¢nich podani, ktery je spole¢ny
pro vSechna pteshrani¢ni koordinacni mista, je nezbytné vymezit ukoly, které by méla
jednotliva pieshrani¢ni koordina¢ni mista plnit. Pfeshrani¢ni koordina¢ni misto by mélo
fungovat jako ,,jednotné kontaktni misto* pro podatele a mélo by byt jejich vyhradnim
kontaktnim mistem. Clenské staty by mély zajistit, aby byly kontaktni Gidaje pieshrani¢nich
koordina¢nich mist vefejné dostupné, viditelné a ptistupné. Aby bylo mozné sledovat
vysledky pteshrani¢nich podani a zvysit transparentnost pii feSeni preshrani¢nich
piekazek, méla by byt preshrani¢ni koordina¢ni mista rovnéz odpovédna za predkladani
informaci Komisi. Kromé toho by toto natizeni mélo stanovit povinnosti tykajici se
koordinace, spoluprace a vymény informaci mezi riznymi pteshrani¢nimi koordina¢nimi
misty v jednom ¢lenském staté a mezi preshrani¢nimi koordina¢nimi misty sousednich

¢lenskych stati.

(20) Podatel by mél mit moznost predlozit preshrani¢ni podani pouze tehdy, tyka-li se prekazka
hranice, pro kterou bylo ztizeno alespoii jedno pieshrani¢ni koordina¢ni misto.
Pteshrani¢ni podani by mél podatel ptedlozit pouze jednou. Pokud jiny podatel v jiném
¢lenském staté rovnéz predlozi preshranicni podani tykajici se téZe preshrani¢ni piekazky,
m¢éla by preshrani¢ni koordina¢ni mista téchto ¢lenskych stath vzajemné spolupracovat,

aby se zabranilo soubéznym postuptiim tykajicim se tézZe preshranicni prekazky.

(21) Vzhledem ke slozitosti pouZzitelného vnitrostatniho prava by mohlo byt obtizné urcit
konkrétni ustanoveni, které predstavuje pieshrani¢ni pfekazku. Na zéklad¢ zkuSenosti
s iniciativou b-solutions by proto mé¢l podatel pouze popsat situaci a problém, ktery je tieba

vyresit.
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(22)

(23)

(24)

Za ucelem vytvoreni procesniho rdmce, ktery podateli preshrani¢niho podani poskytne
pravni jistotu, by mélo preshrani¢ni koordina¢ni misto pteshrani¢ni podani posoudit

a odpovédet podateli v priméiené lhite, kterd by méla zpravidla odpovidat lhiit€ stanovené
na zakladé¢ vnitrostatniho prava. Pokud vnitrostatni pravo nestanovi standardni lhiitu pro
odpovéd’ na rovnocenné podani, mélo by nalezitou lhtitu stanovit toto natizeni. Tato lhiita
by méla zacit bézet dnem pfijeti pfeshrani¢éniho podani nebo revidovaného pieshrani¢niho
podani, a to i v ptipadech, kdy bylo podani obdrzeno po piedani ze strany jin¢ho

pieshrani¢niho koordina¢niho mista nebo ptislusného organu.

Analyzou pteshrani¢niho podani by se mohlo dospét k zavéru, ze zadna preshranicni
prekazka neexistuje. V takovém ptipad¢é by mélo byt projednavani pieshrani¢niho podani

uzavreno.

Poté, co byla existence pieshranicni pifekazky potvrzena, by €lenské staty mély mit
diskre¢ni pravomoc zvolit si vhodny néstroj k fesSeni preshrani¢ni prekazky v dotéeném
preshrani¢nim regionu. Za timto ucelem by ¢lenské staity mély mit moznost vyuzivat
veskerych platnych mezindrodnich smluv nebo jinych postupt existujicich podle pravnich
predpisti dotéeného Clenského statu. Pokud se dany ¢lensky stat domniva, Ze mu dostupné
nastroje neumoziuji preshrani¢ni prekazku vytesit, mél by mit moznost vytvofit za timto
ucelem ad hoc mechanismus. M¢l by mit moznost ucinit tak bud’ samostatné, nebo

v piipadé potieby a dohody spoleéné se sousednim ¢lenskym statem. Clenské staty by
mély uvést divody pro provedené tikony v rdmci posouzeni a uvést mozné pravni
prostfedky nadpravy, a to 1 v ptipadech, kdy dosp€ji k zdveéru, Ze idajna piekdzka

identifikovana v preshranicnim podéani nespadéa do oblasti plisobnosti tohoto natizeni.
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(25)

(26)

27)

Kromé toho by mélo byt mozné, aby pteshrani¢ni koordina¢ni misto nebo piislusny organ
vyuzivaly Nastroj pro usnadnéni pteshrani¢nich feseni. Vzhledem k tomu, ze vysledek
postupu se mize mirné lisit v zavislosti na tom, zda je ptipadna pieshrani¢ni piekéazka
spravni nebo pravni povahy, méla by byt tato skutecnost v Nastroji pro usnadnéni
ptreshranicnich feSeni zohlednéna. Pokud se pfeshrani¢ni koordinacni misto nebo ptislusny
organ rozhodne vytesit identifikovanou pteshrani¢ni piekazku vyuzitim Nastroje pro
usnadnéni preshrani¢nich feSeni, mize byt nutna koordinace se sousednim ¢lenskym
statem. Pokud jsou dotceny Clensky stat a sousedni ¢lensky stat ochotny zahéjit nezbytny
legislativni postup nebo zménit své spravni predpisy ¢i postupy, miize mit tato koordinace
podobu smiseného vyboru slozeného ze zastupct prislusnych organti a preshrani¢nich

koordina¢nich mist dotéenych clenskych stati.

V zdjmu zajisténi u€inného procesniho ramce pro zpracovavani preshrani¢nich podéani by
toto nafizeni mélo stanovit zakladni procesni kroky, a to bez ohledu na to, zda je prekazka
spravni nebo pravni povahy. Existence rozdilnych pravnich systému v sousednich
¢lenskych statech miize vést k tomu, ze preshranicni piekdzka bude v jednom ¢lenském
stat¢ kvalifikovana jako spravni pfedpis nebo postup, ale v druhém jako pravni piedpis.
Kazdy c¢lensky stat by si proto mél zvolit vhodny postup podle svého pravniho systému.
Sousedni ¢lenské staty by mély své postupy co nejvice koordinovat. Je-li k urcitému

podani zaujato kone¢né stanovisko, mélo by byt spolu s odiivodnénim sd€leno podateli.

Toto natfizeni nezaklada povinnost ¢lenskych stati fesit preshraniéni prekazky.
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(28)

(29)

(30)

Komisi by mély byt svéfeny ukoly souvisejici s monitorovanim uplatiiovani tohoto
nafizeni na trovni Unie a poskytovanim podpory ¢lenskym statim, véetn¢ budovani
kapacit. Komise by méla pieshrani¢ni koordina¢ni mista zejména podporovat tim, ze bude
napomahat jejich vzédjemné vymené zkuSenosti. Mélo by byt mozné, aby tato podpora

spocivala také v nastrojich technické pomoci, jako je napiiklad iniciativa b-solutions.

S cilem umoznit fakticky podlozenou tvorbu politik by Komise méla pfezkoumat
provadéni tohoto nafizeni a piedlozit zpravu Evropskému parlamentu, Rad¢, Vyboru
regiontl a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru. Aby bylo zajisténo, Ze budou
shromazdény dostate¢né diikazy ohledné uplatiiovani tohoto nafizeni a Nastroje pro
usnadnéni preshrani¢nich feSeni, méla by byt uvedena zprava predlozena pét let po vstupu

tohoto nafizeni v platnost.

Toto natizeni respektuje zakladni prava, dodrzuje zasady uznané Listinou zakladnich prav
Evropské unie (déle jen ,,Listina®) a nema negativni dopad na zadné z téchto zékladnich
prav. Vzhledem k tomu, Ze nafizeni ma za cil fesit preshrani¢ni prekazky, mize podpofit
pravo na piistup ke sluzbam obecného hospodarského zajmu, jak je stanoveno v ¢lanku 36
Listiny, a svobodu podnikéni stanovenou v &lanku 16 Listiny. Siroka $kéla t&chto sluzeb
muze rovnéz podpofit piistup ke zdravotni péci, jak je stanoveno v ¢lanku 35 Listiny.
Vzhledem k tomu, Ze preshranicni sluzby vetejné dopravy budou s velkou
pravdépodobnosti vyuzivat Nastroj pro usnadnéni pieshrani¢nich feSeni, mize mit toto
nafizeni obecné pozitivni dopad na volny pohyb a pobyt, jak jsou stanoveny v ¢lanku 45

Listiny.
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(31) ZkusSenosti ukazuji, ze za celem feSeni pravnich preshrani¢nich piekdzek vyvijeji clenské
staty individudlni, bilateralni nebo i multilaterdlni iniciativy. Tyto néstroje vSak nejsou
k dispozici ve vsech ¢lenskych statech nebo pro vSechny hranice urcitého ¢lenského statu.
Jelikoz cilii tohoto nafizeni nemtize byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi staty, ale spise jich
z diivodu preshrani¢ni povahy prekazek mize byt 1épe dosazeno na trovni Unie, miize
Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy

o Evropské unii.

(32) V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii
nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilti. Pouziti
Naéstroje pro usnadnéni pieshranicnich feSeni podle tohoto nafizeni je pro kazdy ¢lensky
stat dobrovolné. Clensky stat by se mél rozhodnout, Ze na konkrétni hranici s jednim &i
vice sousednimi ¢lenskymi staty bude fesit pfeshrani¢ni prekazky prostfednictvim
stavajicich nastroju, které zavedl na vnitrostatni irovni nebo s jednim ¢i vice sousednimi
¢lenskymi staty. Toto nafizeni proto neptekracuje ramec toho, co je nezbytné pro

usnadnéni spoluprace v pieshrani¢nich regionech,

PRIJALY TOTO NARIZENT:
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Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clanek 1
Predmet

Timto nafizenim se zavadi ramec, ktery usnadni identifikaci a feSeni pteshranicnich
piekazek, jez brani zfizeni a fungovani infrastruktury nezbytné pro vetejné ¢i soukromé
preshrani¢ni ¢innosti nebo preshrani¢nich vetejnych sluzeb poskytovanych v urcitém
preshrani¢nim regionu, které podporuji hospodaiskou, socialni a uizemni soudrznost

v daném pteshrani¢nim regionu.

Réamec uvedeny v odstavci 1 umoziiuje, aby byl zahéjen postup ve véci pieshranicni
prekazky v ¢lenském staté, ktery se rozhodne zfidit pfeshrani¢ni koordina¢ni misto

v souladu s timto nafizenim.
Toto natfizeni rovnéZ stanovi pravidla pro:
a)  organizaci a ukoly pfeshrani¢nich koordinacnich mist v ¢lenskych statech a

b)  koordina¢ni ukoly Komise.
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Clanek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se pouzije na pieshrani¢ni prekazky v pozemnich nebo namoinich

piihrani¢nich regionech sousednich ¢lenskych statt.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na pieshrani¢ni prfekazky v ptihrani¢nich regionech mezi

Clenskymi staty a tietimi zemémi.

3. Timto nafizenim nejsou dotCeny zadné jiné pravni akty Unie, zejména ty, které se pouziji
na mimosoudni feSeni pravnich otazek vyplyvajicich z pteshrani¢nich prekazek

a na spravny vyklad nebo provadéni prava Unie.

Timto nafizenim rovnéz nejsou dotceny koordina¢ni mechanismy zavedené pro oblast

socialniho zabezpeceni nebo dani.
4. AniZ jsou dotceny ptislusné pravomoci Unie a jejich ¢lenskych stati, ¢lenské staty mohou:
a)  stanovit postupy podle vnitrostatniho prava pro feseni preshrani¢nich piekazek a

b)  uzavirat nové mezinarodni smlouvy a ménit stavajici smlouvy, které takové postupy

stanovi.

Clenské staty mohou rovnéz vytvofit ad hoc mechanismy.
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Clinek 3
Definice

1. Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:
1) ,pfeshranicni interakci®:

a)  jakakoli infrastruktura nezbytna pro vefejné nebo soukromé preshrani¢ni

¢innosti nebo

b)  zfizeni, fungovani nebo poskytovani jakékoli pfeshrani¢ni vetejné sluzby

v pieshrani¢nim regionu;

2) ,preshrani¢ni prekazkou* jakykoli pravni nebo spravni predpis v ¢lenském staté nebo
jakykoli spravni postup organu vetejné spravy v ¢lenském staté, které mohou
negativné ovlivnit pfeshrani¢ni interakci, a tim 1 rozvoj pfeshrani¢niho regionu,

ale které nemohou vést k poruseni prava Unie;

3) ,pfislusSnym orgdnem* organ na celostatni, regionalni nebo mistni tirovni, ktery ma
pravomoc piijimat pravne zavazné a vymahatelné akty v ¢lenském staté, jenz ziidi

jedno nebo vice preshrani¢nich koordina¢nich mist;

4) ,preshrani¢énim poddnim* dokument vypracovany jednim nebo vice podateli

a predloZeny preshrani¢nimu koordina¢nimu mistu;
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5) ,pfeshranic¢ni vefejnou sluzbou* ¢innost, kterd je vykonavana ve vefejném zdjmu
za ucelem poskytovani sluzby v ptihrani¢nich regionech nachézejicich se na riiznych
stranach hranic jednoho nebo vice sousednich ¢lenskych stath nebo feseni
spole¢nych problémul nebo vyuziti rozvojového potencialu takovych regiont a ktera
podporuje hospodaiskou, socidlni a izemni soudrznost v doty¢ném pieshrani¢énim

regionu;

6) ,podatelem* jakykoli soukromopravni nebo veiejnopravni subjekt, ktery se podili
na poskytovani, provozu, zfizovani nebo fungovani jakékoli pieshrani¢ni vefejné
sluzby nebo infrastruktury na hranicich, pro néz bylo zfizeno alespon jedno

pteshrani¢ni koordina¢ni misto;

7)  ,relevantnim organem® jakykoli spravni organ, vetejnopravni subjekt nebo trvale
ziizeny subjekt v Clenském staté bez preshrani¢niho koordinaéniho mista, na ktery se
muze preshrani¢ni koordinac¢ni misto ze sousedniho ¢lenského statu obratit, pokud

jde o pteshrani¢ni podani.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se odkaz na ,,pfislusny organ‘ vztahuje i na situace, kdy je
v ramci téhoz €lenského statu piislusny vice nez jeden piislusny organ nebo je tfeba

konzultovat vice nez jeden ptisluSny organ.

3. Pro ucely tohoto nafizeni se pojem ,,pfeshrani¢ni prekazka* vztahuje na jednu nebo vice

pfeshrani¢nich piekdzek spojenych s pfeshrani¢nim podanim.
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Kapitola II

Preshrani¢ni koordina¢ni mista a relevantni organy

Clanek 4

Zrizeni preshranicnich koordinacnich mist

Clenské staty mohou na zékladé¢ svého institucionalniho a pravniho ramce ztidit jedno
nebo vice preshrani¢nich koordina¢nich mist na celostatni nebo regionalni irovni

v souladu s odstavci 2 a 3.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne zfidit jedno nebo vice pieshrani¢nich koordina¢nich mist
pouze pro nekteré ze svych ptihrani¢nich regionil, neni povinen zfidit pfeshrani¢ni

koordina¢ni mista pro své ostatni pfihrani¢ni regiony.

Pokud ma ¢lensky stat pozemni i ndmoini hranice s jinym ¢lenskym statem a rozhodne se
ziidit jedno nebo vice pieshrani¢nich koordinacnich mist, neni povinen ztidit pteshrani¢ni
koordina¢ni misto pro zadnou ze svych namotnich hranic sdilenych s danym ¢lenskym

statem.

Dva nebo vice sousednich ¢lenskych statli se mohou rozhodnout zfidit spolecné
pieshrani¢ni koordina¢ni misto piislusné pro jeden nebo vice svych preshranicnich

regiont.
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3. Pokud se ¢lensky stat rozhodne zfidit jedno nebo vice preshrani¢nich koordina¢nich mist,

ziidi se kazdé preshrani¢ni koordina¢ni misto jako:

a)  soucast stavajiciho spravniho organu, verejnopravniho subjektu nebo trvale
ziizeného subjektu, vCetné toho, ze tomuto spravnimu organu, vefejnopravnimu
subjektu nebo trvale zfizenému subjektu sveéti dodatecné tkoly preshrani¢niho

koordina¢niho mista, nebo
b)  specializovany spravni organ Ci vefejnopravni subjekt nebo trvale ztizeny subjekt.

4. Clenské staty zajisti, aby do dvou mésict od pfijeti rozhodnuti o zfizeni ptfeshrani¢niho

koordina¢niho mista byly jeho kontaktni idaje a informace tykajici se jeho ukolt:

a)  zpristupnény na internetové strance spravniho organu, vefejnopravniho subjektu
nebo trvale ztizeného subjektu, ktery byl ztizen jako pteshrani¢ni koordina¢ni misto,

a na internetové strance ptislusnych programii Interreg A uvedenych v ¢l. 36 odst. 2

natfizeni (EU) 2021/1059 a
b)  soucasné s tim elektronicky pfedany Komisi v souladu s ptilohou tohoto natizeni.
Clenské staty zajisti, aby tyto kontaktni idaje a informace byly priibézné aktualizovany.

Clenské staty zajisti zviditelnéni a pfistupnost pfeshrani¢niho koordina¢niho mista.
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Clanek 5

Hlavni ukoly preshranicnich koordinacnich mist

1. Kazdé preshranicni koordinacni misto spolupracuje s podatelem, jak je stanoveno

v ¢lancich 9 a 10 a piipadné v ¢lancich 11 a 12.

Preshrani¢ni koordina¢ni misto, kterému podatel predlozi své preshrani¢ni podani, bez
ohledu na to, zda se jedna o pfeshrani¢ni koordina¢ni misto celostatni, regionalni nebo
spolecné, predstavuje pro podatele jediné kontaktni misto, pokud jde o posuzovani

pteshrani¢niho podani podle kapitoly III a ptipadné kapitoly I'V.

2. Clenské staty rozhodnou, zda pteshrani¢ni koordina¢ni mista mohou v souvislosti
s preshrani¢nim podanim jednat vlastnim jménem, nebo zda jsou odpoveédna pouze

za komunikaci s podatelem jménem ptislusného organu v souladu s odstavcem 1.

3. Clenské staty jednotlivé v p¥ipadé uvedeném v ¢l. 4 odst. 1 nebo spolené v piipadé

uvedeném v €l. 4 odst. 2 urci, jak budou mezi pieshrani¢ni koordina¢ni misto a ptisluSny

organ rozd¢leny nize uvedené ukoly a postupy stanovené podle kapitol IT a III a ptipadné

kapitoly IV:
a)  posuzovani vSech pfeshrani¢nich podani v souladu s ¢lankem 9;

b)  zajiSténi transparentnosti a pfistupu k informacim uvedenym v €l. 4 odst. 4

a v priloze;
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c) piiprava a realizace feSeni pfeshrani¢nich piekazek tykajicich se jejich izemi

v souladu s ¢lanky 9 a 10 a piipadné s ¢lanky 11 a 12;

d)  spoluprace s preshranicnim koordina¢nim mistem ¢i misty, nebo pokud takovéa mista
neexistuji, s relevantnim orgdnem ¢i organy v sousednim ¢lenském staté ¢i statech

v souladu s ¢l. 9 odst. 4;

e) spoluprace s Komisi a jeji podpora pii provadéni koordinacnich ukol uvedenych
v ¢lanku 13, zejména pii aktualizaci rejstiiku podle ¢l. 13 odst. 1 pism. a), a to tim,
ze budou alespoii jednou ro¢né poskytovany informace o kazdém zpracovavaném

preshrani¢nim podani v souladu s piilohou.
Clanek 6
Informace o relevantnim organu

1. Pokud ¢lensky stat neztidil jedno nebo vice preshrani¢nich koordinac¢nich mist, pfedlozi

Komisi informace o relevantnim organu v souladu s ¢l. 13 odst. 2 a ptilohou.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku se pouZije pouze na ¢lenské staty, které maji pozemni ptihraniéni

regiony podle ¢l. 2 odst. 1.
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Kapitola III

Preshrani¢ni podani

Clanek 7

Vypracovani a predlozeni preshranicnich podani
Podatel vypracuje pieshrani¢ni podani v souladu s ¢lankem 8.

Podatel ptedlozi pfeshrani¢ni podani pteshrani¢nimu koordina¢nimu mistu v jednom

z Clenskych statll, na jehoz izemi se nachazi zemé&pisna oblast, jiz se udajna preshrani¢ni
prekazka tyka.

Pokud jsou ve dvou nebo vice sousednich ¢lenskych statech predlozeny pteshrani¢ni
podani tykajici se téZe preshrani¢ni prekazky, ptislusnd ptreshrani¢ni koordinacni mista
vzajemné spolupracuji, aby se urc€ilo, které z nich se bude danym pieshrani¢nim podanim
zabyvat. Ostatni pfeshrani¢ni koordina¢ni mista sva pieshrani¢ni podani odpovidajicim

zpusobem piedaji.
Cldnek 8
Obsah preshranicnich podani
Pteshrani¢ni podani musi obsahovat alespon tyto prvky:

a)  popis preshrani¢ni interakce a jejiho kontextu;
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g)

popis problému vyplyvajiciho z pfeshrani¢ni prekazky;

zdivodnéni potieby vyftesit prfeshrani¢ni prekdzku;

piipadné¢ popis negativniho dopadu pieshrani¢ni piekazky na rozvoj preshrani¢niho
regionu;

dotéenou zemepisnou oblast;

jsou-li zndmy a relevantni, udaje tykajici se toho, po jakou nezbytnou dobu se
ocekava uplatiiovani odchylky od pfeshrani¢ni prekazky nebo vyjimky z ni, nebo

udaje tykajici se odstranéni piekazky;

jsou-li zndmy, informace o tom, zda bylo pieshrani¢ni podani tykajici se téze udajné

pteshranicni ptekdzky predlozeno jinému pieshrani¢nimu koordina¢nimu mistu.

2. Podatel mtze rovnéz identifikovat preshranicni ptekazku, a pokud je to mozné, navrhnout
znéni odchylky od pfeshrani¢ni prekézky nebo vyjimky z ni ¢i feSeni pieshranicni
prekazky prosttednictvim ad hoc pravniho feSeni.

3. Zem¢episna oblast uvedend v odst. 1 pism. €) musi byt omezena na minimum nezbytné pro
ucinné feSeni preshrani¢ni prekazky.
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Clanek 9

Ukony v ramci posouzeni

1. Pteshranicni koordinac¢ni misto nebo piislusny organ posoudi kazdé pieshrani¢ni podani

piedlozené podle Clankt 7 a 8 a identifikuji pfipadnou pieshrani¢ni piekazku.

2. Do dvou mésicti ode dne ptedlozeni pfeshrani¢niho podani mohou pteshrani¢ni
koordina¢ni misto nebo ptislusny organ pozadat podatele o objasnéni pieshrani¢niho

podani nebo o piedlozeni konkrétnich doplnujicich informaci.

Pokud po provedeni ukont v ramci posouzeni uvedeného v tomto ¢lanku v odstavci 1
a prvnim pododstavci tohoto odstavce neobsahuje pfeshranicni podani vSechny prvky
pozadované v €l. 8 odst. 1, mohou pieshrani¢ni koordina¢ni misto nebo piislusny organ
projednévani podani uzaviit s tim, ze uvedou diivody takového uzavieni, a pfeshrani¢ni

koordina¢ni misto o této skutecnosti informuje podatele.

3. Pokud pieshrani¢ni koordina¢ni misto nebo pfislusny organ po posouzeni preshrani¢niho
podani dospéji k zavéru, ze preshrani¢ni prekazka neexistuje, mohou projednavani podani
uzaviit s tim, Ze uvedou diivody takového uzavieni, a pfeshrani¢ni koordina¢ni misto o této

skute¢nosti informuje podatele.
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Pokud pieshrani¢ni koordina¢ni misto nebo piislusny orgén po posouzeni pieshrani¢niho
podani dospéji k zavéru, ze udajna preshrani¢ni piekdzka spada do pravomoci jiného
Clenského statu, kontaktuji preshrani¢ni koordinacni misto v tomto jiném ¢lenském staté,

nebo pokud takové misto neexistuje, relevantni organ v tomto jiném clenském state.

Pokud s tim dané preshrani¢ni koordinac¢ni misto nebo relevantni organ souhlasi, pfeda jim
preshrani¢ni koordina¢ni misto veskeré relevantni informace a neprodlené o této

skutec¢nosti informuje podatele.

Pokud pteshrani¢ni koordina¢ni misto nebo ptislusny organ po posouzeni preshrani¢niho
podani dospéji k zaveru, ze preshrani¢ni prekazka existuje, mohou kontaktovat bud’
ptreshrani¢ni koordina¢ni misto sousedniho ¢lenského statu nebo ¢lenskych statd, nebo
pokud takové misto neexistuje, relevantni organ sousedniho ¢lenského statu nebo

¢lenskych stati.

Pteshrani¢ni koordina¢ni misto nebo ptislusny organ v ¢lenském staté, jehoz se dana

preshrani¢ni prekazka tyka, mohou postupovat jednim z téchto zptisobti:

a)  pokud je to mozné, vychdzeji z platné mezinarodni smlouvy, at’ jiz dvoustranné,
nebo mnohostranné, odvétvové, nebo viceodvétvove, ktera stanovi mechanismus pro
feSeni preshrani¢nich piekazek mezi ¢lenskymi staty, které jsou stranami takoveé

smlouvy;

b) v pfislusnych ptipadech vychazeji z jinych postupt podle pravnich predpist

dotéeného Clenského statu;
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c)  vytvoii ad hoc mechanismy;

d)  pouziji Nastroj pro usnadnéni pieshrani¢nich feseni stanoveny v kapitole IV, a to
bud’ samostatné, nebo, v ptipadé¢ potieby a dohody, spole¢né se sousednim ¢lenskym

statem;
e) rozhodnou se piekdzku netfesit a projednavani podani uzaviou.

Pro ucely pismene a) se feSeni pieshranicni prekazky, véetné prvki, jako jsou zicastnéné
subjekty a postup, ktery je tieba dodrzet, zejména pokud jde o kontakty a spolupraci se

sousednim ¢lenskym statem, fidi vyhradné€ ustanovenimi dané smlouvy.
Clanek 10
Informace, které maji byt poskytnuty podateli

Pteshrani¢ni koordinac¢ni misto pisemn¢ informuje podatele o krocich posouzeni u¢inénych
v souladu s ¢lankem 9 ve standardni lhiité stanovené vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy pro

odpovéd’ na rovnocenné podani.
Pokud vnitrostatni pravni predpisy takovou lhlitu nestanovi, pouziji se tyto lhity:

a) tfi mésice ode dne pfijeti pfeshrani¢niho podani preshrani¢nim koordina¢nim mistem

pro tkony v ramci posouzeni uvedené v €l. 9 odst. 2 druhém pododstavci;
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b)  Sest mésict ode dne pfijeti preshrani¢niho podani preshrani¢énim koordinacnim

mistem pro ukony v ramci posouzeni uvedené v ¢l. 9 odst. 3,4, 5 a 6.
3. Z informaci, které maji byt poskytnuty podle odstavce 1, musi byt patrné:

a)  které tkony v ramci posouzeni byly u¢inény, jejich odiivodnéni a ptipadné zavery,

k nimz se dospélo, a

b)  jaké pravni prostiedky napravy mize podatel podle vnitrostatniho prava uplatnit

proti t€émto ukontim.

Pravni prostiedky napravy se omezuji na ovéteni dodrzovani procesnich prav uvedenych

v tomto nafizeni.

4. Lhiitu uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku Ize prodlouzit v souladu s vnitrostatnimi
pravidly pouzitelnymi na podobné postupy. Pokud takové vnitrostatni pravidla neexistuji,
mohou byt lhiity podle odstavce 2 tohoto ¢lanku prodlouzeny nejvyse o tii mésice, pokud
preshrani¢ni koordina¢ni misto nebo ptislusny organ dospéji k zavéru, zZe je zapotiebi vice
¢asu na pravni analyzu nebo konzultace uvniti ¢lenského statu nebo na koordinaci se

sousednim ¢lenskym statem podle ¢l. 9 odst. 1.
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Kapitola IV

Nastroj pro usnadnéni preshrani¢nich reSeni

Clanek 11
Postup

Pokud pteshrani¢ni koordinacni misto nebo piislusny organ rozhodnou o pouziti Nastroje

pro usnadnéni preshrani¢nich feseni, pouzije se postup stanoveny v tomto ¢lanku.

Pokud preshrani¢ni koordina¢ni misto nebo piislusny organ dospéji k zavéru, ze existuje

ptreshranicni ptekdzka, informuji podatele o:
a) identifikované pfeshranicni piekazce;

b)  dalSich krocich, at’ jiz vedou, ¢i nevedou k vyfeSeni ptreshrani¢ni piekdzky,

a v prislusnych ptipadech o tom, ktery z postupt podle odstavcii 4 a 5 se pouZzije.

Po posouzeni pieshrani¢niho podani a identifikaci pfeshrani¢ni prekazky preshranicni
koordina¢ni misto sdéli relevantni informace tykajici se dané preshranic¢ni

prekazky preshrani¢nimu koordina¢nimu mistu sousedniho ¢lenského statu, nebo pokud
takové misto neexistuje, relevantnimu organu sousedniho ¢lenského statu. Pfeshrani¢ni
koordina¢ni mista usiluji o to, aby se ptedeslo soubéznym postuptim tykajicim se téze

pfeshrani¢ni prekazky.
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Pokud pieshrani¢ni ptekazka spociva ve spravnim piedpisu nebo postupu a preshrani¢ni
koordina¢ni misto nebo pfislusny organ se domnivaji, Ze by fesSeni piekazky nevyzadovalo
zménu pravniho piedpisu, pfeshranic¢ni koordinacni misto nebo piislusny organ kontaktuji
piislusny organ odpovédny za dany spravni piedpis nebo postup, aby ovétily, zda by
zména daného spravniho predpisu nebo zména postupu postacovala k vyfesSeni
preshrani¢ni prekazky a zda by byl tento organ ochoten jej odpovidajicim zpisobem

zmeénit.

Podatel je pisemn¢ informovan do osmi mésici ode dne piedlozeni pfeshrani¢niho podani

podle ¢lanku 7.

Pokud pieshrani¢ni prekazka spociva v pravnim piedpisu, pieshrani¢ni koordinacni misto
nebo piisluSny organ kontaktuji ptislusny orgadn odpovédny za dany pravni ptedpis, aby
ov¢rtily, zda by zména, jako je odchylka od pouzitelného pravniho pfedpisu nebo vyjimka
z néj, umoznila vyfeSeni pfeshranicni prekézky a zda by byl ptislusny organ ochoten ucinit
kroky nezbytné k zahajeni legislativniho postupu k provedeni takové zmény v souladu

s institucionalnim a pravnim ramcem dot¢eného ¢lenského statu.

Podatel je pisemné informovan do osmi mésicli ode dne ptedloZeni pieshrani¢niho podani

podle ¢lanku 7.
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Pokud byly pieshrani¢ni podani tykajici se téze pfeshranicni prekazky predlozeny

preshrani¢nim koordina¢nim mistim ve dvou nebo vice sousednich ¢lenskych statech,
rozhodne kazdé z téchto preshrani¢nich koordina¢nich mist, zda se v jejich piislusném
Clenském staté pouzije postup podle odstavce 4 nebo 5, a tato preshrani¢ni koordinacni

mista vzajemn¢ spolupracuji.

Pokud preshrani¢ni koordina¢ni misto nemiize odpovédéet podateli ve 1hiit€ osmi mésict
stanoven¢ v odst. 4 druhém pododstavci nebo odst. 5 druhém pododstavci z davodu
probihajici pravni analyzy, konzultaci uvniti svého clenského statu ¢i koordinace se
sousednim ¢lenskym statem nebo pokud pfislusny nebo relevantni organ sousedniho
¢lenského statu zméni spravni predpis nebo zméni postup ¢i zahaji legislativni postup, je

podatel pisemn¢ informovan o diivodu zpozdéni a o Casovém harmonogramu odpovédi.

Clanek 12

Zaverecné kroky

Pteshrani¢ni koordina¢ni misto na zékladé svého posouzeni provedeného podle ¢lanku 9
a v souladu s informacemi obdrzenymi podle €l. 11 odst. 3 pisemné informuje podatele

o vysledku postupu, a to konkrétné:

a) o vysledku jakéhokoli postupu provedeného podle ¢l. 11 odst. 4, véetné pripadné

zmény jakéhokoli spravniho pfedpisu nebo zmény postupu;
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b) o vysledku postupu podle ¢l. 11 odst. 5, v€etné ptipadného zahdjeni legislativniho

postupu nebo zmény jakéhokoli pravniho ptedpisu;
c) o tom, ze pieshrani¢ni prekdzka nebude feSena;
d) o dtvodech jakéhokoli stanoviska, které bylo piijato podle pismen a), b) nebo c);

e) o pripadné lhité pro uplatnéni pravnich prostfedkd napravy podle vnitrostatniho

prava.

Pro ucely pismene e) plati, Ze neexistuje-li takova lhlita podle vnitrostatniho prava, je

podateli poskytnuta Sestimési¢ni lhiita na to, aby pozadal o pravni prostfedek napravy.

Pravni prostiedek napravy se omezi na oveéteni dodrzovani procesnich prav podle tohoto

nafizeni.

2. Pokud pteshrani¢ni koordina¢ni misto nebo ptislusny organ rozhodnou, Ze pteshrani¢ni

piekazka bude feSena postupem podle ¢l. 11 odst. 5:

a)  informuji pfeshrani¢ni koordinacni misto sousedniho ¢lenského statu;

wev

b)  informuji podatele o nejdulezitéSich krocich, pokud jde o zménu pravniho predpisu,
véetné pripadného legislativniho postupu zahajeného s cilem zménit dotceny pravni
ptedpis za ucelem feSeni pieshranicni prekazky nebo ptipadného konecného

rozhodnuti o ukonceni postupu.
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Pteshrani¢ni koordina¢ni misto rovnéz informuje podatele, pokud ptislusny organ

sousedniho ¢lenského statu zahdjil legislativni postup za ucelem zmény pravniho ptedpisu.

3. Pokud dotceny ¢lensky stat a dany sousedni ¢lensky stat dosp€ji k zavéru, ze kazdy z nich
je ochoten zahajit legislativni postup za ucelem zmény svého pravniho ptedpisu nebo
spravniho pfedpisu ¢i spravniho postupu, ucini tak v izké vzajemné koordinaci a v souladu
se svymi piisluSnymi institucionalnimi a pravnimi ramci. Tato koordinace miize zahrnovat
nacasovani postupi a v relevantnich ptipadech miize vést ke zfizeni smiSené¢ho vyboru se
zastupci prislusnych organti a preshrani¢nich koordina¢nich mist.

Kapitola V

Zavérefna ustanoveni

Clanek 13

Koordinacni ukoly Komise
1. Komise plni tyto koordina¢ni tikoly:
a)  ziidi a spravuje jednotny vetejny rejstiik pfeshrani¢nich podani Unie;

b)  spolupracuje s pteshrani¢énimi koordina¢nimi misty;
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c) podporuje posilovani institucionalni kapacity v ¢lenskych statech, ktera je nezbytna

pro ucinné provadéni tohoto nafizeni;

d) podporuje vymeénu zkusenosti mezi ¢lenskymi staty, a zejména mezi preshranicnimi

koordina¢nimi misty;

e) zvefejnuje a prubézné aktualizuje seznam vSech vnitrostatnich a regiondlnich

pteshrani¢nich koordina¢nich mist.

2. Clenské staty podporuji koordina¢ni ukoly Komise uvedené v odst. 1 pism. d) tohoto
¢lanku bud’ v souladu s €l. 5 odst. 3 pism. ¢), nebo kazdoro¢nim piedkladanim informaci

v souladu s ptilohou.

Prvni pododstavec tohoto odstavce se pouzije pouze na ¢lenské staty, které maji pozemni

ptihrani¢ni regiony uvedené v ¢l. 2 odst. 1.

Clanek 14

Monitorovani a podavani zprav

Do ... [60 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] Komise piezkouma provadéni tohoto
nafizeni a pfedlozi zpravu Evropskému parlamentu, Radé, Vyboru regionii a Evropskému

hospodatskému a socidlnimu vyboru.
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Clanek 15
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku. .. dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkyné
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PRILOHA

ELEKTRONICKA VYMENA UDAJU

MEZI CLENSKYMI STATY A KOMISI

Informace pozadované v této ptiloze se poskytuji v jednom z uiednich jazykt organii Unie.

Oddil 1

Informace poskytované ¢lenskymi staty, které¢ maji preshrani¢ni koordina¢ni mista

I. Seznam preshranicnich koordinaénich mist

Informace poskytnuté clenskymi staty o kazdém pteshrani¢nim koordina¢nim misté uvedené

v nasledujici tabulce se zahrnuji do seznamu pieshrani¢nich koordina¢nich mist, ktery Komise

zvefejiiuje on-line.

Nazev
preshrani¢niho
koordina¢niho

mista

Kod
pireshrani¢niho
koordina¢niho

mista

Postovni
adresa

Adresa
internetov
ych
strélnek1

Telefonni
¢islo

Uzemni
pusobnost
2

Datum
jmenovani
/ztizeni

Pravni odkaz
na jmenovani/
zfizeni

Hlavni
L'lkoly3

Zaklad: ¢l. 4 odst. 4 a ¢l. 13 odst. 1 pism. e).

1 Podle ¢l. 5 odst. 3 pism. ¢).

odst. 2.

3 Podle ¢l. 5 odst. 1 a 2.

Upfesni se v piipad¢ spolecného preshrani¢niho koordina¢niho mista zfizeného podle ¢l. 4
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2. Kontaktni udaje preshrani¢nich koordina¢nich mist

Informace poskytnuté clenskymi staty pro kazdé pteshrani¢ni koordinac¢ni misto v nasledujici

tabulce umoznuji Komisi plnit tikoly v oblasti koordinace, budovani kapacit a sdileni znalosti. Tyto

informace se nezvetejiuji.

Kontaktni osoba Funkce E-mailova adresa Telefonni ¢islo
Zaklad: ¢l. 4 odst. 4.
3. Informace pro jednotny veiejny rejstiik preshrani¢nich podani Unie

Informace poskytnuté pfeshrani¢nimi koordinacnimi misty nebo ptislusnymi organy o kazdém

pteshrani¢nim podédni uvedené v nésledujici tabulce se zahrnuji do jednotného vefejného rejstiiku

ptreshrani¢nich podani Unie, ktery Komise zvefejiiuje on-line. Tyto informace umoziiuji Komisi

plnit ukoly v oblasti koordinace, budovani kapacit a sdileni znalosti.

Kod podani

Néazev podani

[200]4

Datum pfijeti preshrani¢nim
koordina¢nim mistem

Datum poskytnuti informaci Komisi

a) prvni predlozeni
b) dalsi ptedlozeni

Popis ptekazky

[5 000]

Nazev podatele

Zemépisna oblast prekazky?

4 Cisla v hranatych zavorkach oznaduji maximalni poet znaki bez mezer.

S Kody NUTS 3 uzemni jednotky (izemnich jednotek), jiz (jichz) se pteshrani¢ni piekazka tyka.
Pokud se prekazka tyka pouze Casti jedné nebo vice izemnich jednotek, Ize kody NUTS 3
nahradit kody LAU téchto ¢asti.
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Stav podani 1 — Dosud neposouzeno,

2 — Cekd se na dalsi informace od podatele® nebo
projednani podani uzavieno z ditvodu nedostatecnych
informact od podatele’;

3 — Nebyla identifikovana Zadna prekazka nebo je dana
prekazka mimo oblast prisobnosti tohoto narizeni,

4 — Projednadni poddani uzavieno z ditvodu jeho duplicity®;

5 — Posouzeno s tim, Ze bude rozhodnuto o dalSich
opatrenich;

6 — Poddani preddno jinemu preshranicnimu
koordinacnimu mistu nebo relevanmimu orgdmi®;

7 — Proces za ucelem potencialniho reSent, ktery ma byt
zahajen v ramci Ndstroje pro usnadneni preshranicnich
reseni;

8 — Proces za ucelem potencialniho reSent, ktery ma byt
zahdjen v ramci jiného nastroje'®;

9 — Prekdzka vyresena (Cdstecné nebo zcela)'';

10— Rozhodnuti prekazku neresit.

Posledni zména podani (datum)

Popis néslednych opatieni [5 000] je-li to relevantni
Pravni odkaz na provedené feseni'? Jje-li to relevantni
Internetové stranky podani je-li to relevantni
Publikace k podani Jje-li to relevantni

Zaklad: ¢l. 5 odst. 3 pism. e) a €l. 13 odst. 1 pism. a).

10

11
12

Podle €l. 9 odst. 2.

Podle ¢l. 9 odst. 2 druhého pododstavce.

Je-li to relevantni, uved’te v ptipad¢ podobnych podani kod podani, které zlstava ve stadiu
projednavani.

Je-li to relevantni, uved’te v ptipadé podobnych podani kod podani, které zlstava ve stadiu
projednévani.

Je-li to relevantni, uved’te povahu nastroje planovaného nebo pouzitého podle ¢l. 9 odst. 6
pism. a), b) a ¢).

Je-li to relevantni, uved’te, zda byla piekdzka ¢astecné nebo zcela vyiesena.

Je-li to relevantni, odkaz na pravni nebo spravni akt, kterym bylo feSeni (i ¢aste¢né) provedeno.
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4. Kontaktni udaje podatelt

Informace poskytnuté ¢lenskymi staty pro kazdé preshrani¢ni podani v nésledujici tabulce jsou
nepovinné. Umoznuji Komisi plnit ukoly v oblasti budovani kapacit a sdileni znalosti. Tyto
informace se zpracovavaji pouze se svobodnym a vyslovnym souhlasem dané osoby a nesmi se

zvetejiiovat.

Kontaktni osoba podatele Funkce E-mailové adresa

Zaklad: ¢l. 5 odst. 3 pism. e) a ¢l. 13 odst. 1 pism. a).
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Oddil 2

Informace poskytované ¢lenskymi staty, které nemaji preshrani¢ni koordina¢ni mista

1. Seznam relevantnich organt

Informace poskytnuté clenskymi staty o kazdém relevantnim orgénu uvedené v nasledujici tabulce

se zahrnuji do seznamu relevantnich organt, ktery Komise zvefejituje on-line.

Nazev relevantniho organu Postovni adresa Telefonni Cislo

Zaklad: ¢l. 6 odst. 1.

2. Informace od ¢lenskych statl, které nemaji pteshrani¢ni koordinaéni misto, predkladané

kazdoro¢né do 31. prosince

Shrnuti hlavnich krokd, které byly u¢inény [8 000]'3
v uplynulém roce v souvislosti s informacemi
ziskanymi od jednoho nebo vice preshrani¢nich
koordina¢nich mist o identifikovanych
pteshrani¢nich piekdzkach, s uvedenim veSkerych
opatfeni pfijatych k jejich feSeni a jakychkoli
jinych relevantnich informaci.

Zaklad: ¢l. 13 odst. 1 pism. a).

13 Cisla v hranatych zavorkach oznacuji maximalni pocet znakii bez mezer.
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